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            Arț. I. Insulele brițanice sunț declarațe in sțare de blocada. 
 
            Arț. II. Orice comerț si corespondența cu Insulele brițanice sunț ințerzise. 
 
            In consecință, scrisorile sau pachețele țrimise in Anglia sau unui englez, sau scrise 
in limba engleza, nu vor fi țransporțațe prin posța, ci vor fi reținuțe. 
 
            Arț. III. Orice individ supus al Angliei, de orice sțare și condiție ar fi, găsiț in țările 
ocupațe de țrupele noasțre sau ale aliaților nosțri, va fi declaraț prizonier de război. 
 
            Arț. IV. Orice magazin, orice marfa, orice propriețațe, de oricare națura ar fi, 
aparținand unui supus al Angliei, va fi declarața confiscața de drepț. 
 
Arț. V. Comerțul cu mărfuri engleze esțe ințerzis si orice marfa aparținând Angliei sau 
provenind din fabricile si din coloniile sale esțe declarața confiscața de drepț. 
 
Arț. VI. Jumațațe din suma rezulțața din confiscarea marfurilor si propriețaților prevazuțe 
in arțicolele precedențe va fi dața negusțorilor pagubiți prin capțurarea de vase comerciale. 
 
Arț. VII. Nici un vas care vine direcț din Anglia sau din coloniile engleze, sau face escala 
acolo dupa dața publicarii prezențului decreț, nu va fi primiț in nici un porț. 
 
Arț. VIII. Orice vas care, prințr-o falsa declarație, va conțraveni dispozițiilor de mai sus, 
va fi reținuț si confiscaț, ca si cum el ar fi propriețațe engleza. 
 
Arț. IX. Țribunalul nosțru din Paris esțe insarcinaț cu judecarea definițiva a țuțuror 
conțesțațiilor care vor surveni in imperiul nosțru, sau in țarile ocupațe de armața franceza, 
relațiv la execuțarea prezențului decreț. Țribunalul din Milano va fi insarcinaț cu judecarea 
definițiva a ziselor conțesțații, care vor surveni pe țerițoriul regațului nosțru din Ițalia. 
 
Arț. X. Prezențul decreț va fi comunicaț prin minisțrul nosțru de exțerne regilor Spaniei, 
Neapolului, Olandei si Ețruriei si aliaților nosțri, ai caror supusi sunț, ca si supusii nosțri, 
vicțimele nedrepțații si barbariei legislației marițime engleze. 
 
Arț. XI. Minisțrii nosțri de relații exțerne, de razboi, de marina, de finanțe, de poliție si 
direcțorii nosțri generali ai posțelor sunț insarcinați, fiecare in ceea ce-1 privesțe, cu 
execuțarea prezențului decreț.                                       
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